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EUP100
Phase control relay 3P(N) ...

EUP100
Stuurrelais fasebewaking 3P(N), 1 wissel-
contact

Relé e controlo para monitorizagédo de
fases 3P(N), 1 inverso

Vaihevalvontarele 3P(N), 1 vaihtokosketin

D Veiligheidsinstructies é{

Inbouw en montage van elektrische
apparatuur mag alleen worden uitgevoerd
door een elektrotechnisch installateur
conform de betreffende installatienormen,
richtlijnen, voorschriften, bepalingen en
ongevallenpreventievoorschriften van het
land.

Bij het niet naleven van de installatie-in-
structies kan schade aan het apparaat,
brand of andere gevaren optreden.

Opbouw van het apparaat 332
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Afbeelding 1: Opbouw van het apparaat

(@ Status-led, uitgangsrelais R
(@ Status-led voedingsspanning L1-N
(® Potentiometer asymmetrie

. o)
Functie =

Bewaking van fasevolgorde, fase-uitval en
asymmetrie. De asymmetriebewaking kan
met de potentiometer worden ingesteld. De
statusleds geven informatie over de toestand
van het apparaat.

Beoogd gebruik

— Fasevolgorde, faseuitval- en asymme-
triebewaking met instelbare asymmetrie

— Montage op DIN-rail volgens TH 35
7.5-15 conform IEC 60715:2017 /
EN 60715:2017

Functiebeschrijving

— Bewaking fasevolgorde

Wanneer alle fasen correct op volgorde zijn
aangesloten en is de spanningsasymme-
trie kleiner dan de vast ingestelde waarde,
dan trekt het uitgangsrelais R aan (gele led
brandt). Wanneer de draairichting van de
fasevolgorde verandert, dan valt het uit-
gangsrelais R af (gele led brandt niet).

LEDU I

L1

L2 X

L3

2

Afbeelding 2: Bewaking fasevolgorde

— Bewaking fase-uitval
Het uitgangsrelais R valt af (gele led brandt
niet), wanneer een fase uitvalt.

LEDU

L1

L2

L3

Afbeelding 3: Bewaking fase-uitval

— Bewaking asymmetrie

Het uitgangsrelais valt af (gele led brandt
niet), wanneer de asymmetrie de op de
ASYM-regelaar ingestelde waarde overschri-
jdt. De tegenspanningen van een verbruiker
(bijv. een motor, die slechts op twee fasen
verder loopt) hebben geen invloed op de
uitschakeling.

LEDU
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Afbeelding 4: Bewaking asymmetrie

Led-indicatie Betekenis

(afb. 1)

Status-led R (1) geel

AAN Uitgangsrelais R aangetrokken
uiT Uitgangsrelais R afgevallen
Status-led U (2) groen

AAN | Voedingsspanning actief

Informatie voor de elektrotech-
nisch installateur

Montage en elektrische
aansluiting =01

é GEVAAR!
Gevaar voor elektrische schok

bij aanraking van spanningvoe-
rende delen!

Elektrische schokken kunnen de
dood tot gevolg hebben!

® \/oorafgaand aan werkzaam-
heden aan het apparaat de
aansluitleidingen loskoppelen
en spanningvoerende delen in
de omgeving afdekken!

® Bevestig het apparaat op de DIN-rail.

L1
L2
3N~ 2 "
N—1 i
N3]
L2

1]

12|14

Afbeelding 5: Elektrische aansluiting, 3-fasig

® Sluit het apparaat aan en bedraad het
zoals getoond in Afb. 5.
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Technische gegevens

Voedingsspanning .......cc.ccceceeeneee. 3(N)~ 400/230V
Nominaal verbruik ..........ccceeevierinenn. 8VA (0.8W)
Nominale frequentie .............c........ AC 50 ... 60Hz
Gereedheidstijd ........

Drop-outspanning
....................... >20% van de voedingsspanning

Voedingscircuit

Inschakelduur ... 100%

Grens voedingsspanning....- 30% ... + 30% of U

Uitgangscircuit (1 potentiaalvrij wisselcontact)

Nominale spanning.........ccccevvcveerireeerennn. 250V ~
Schakelvermogen............... 1250VA (A / 250V ~)
ZEKEING . eeeueeeeeeeeeeeee e 5A snelwerkend
Levensduur

— mechanisch ........cccevieniiiinnenn. 15 x 10°® Cycli
— elektrisch .....cooiiiiiiiee 100 x 102 Cycli
.............................. Bij 1000VA resistieve belasting
Schakelfrequentie.............. max. 6/min bij 1000VA

weerstandsbelasting (volgens IEC 60947-5-1)
Overspanningscategorie .........ccecveereereeenieeieeennns

Nominale stootspanning ........cccceeeeeeerieeeenineensnes
............................. 4kV (volgens IEC 60947-5-1)
Isolatiespanning ................. 480V (IEC 60947-5-1)
Isolatietestspanning ......... 1800V (IEC 60947-5-1)
Aansluitklemmen doorsnede
— met adereindhuls.........ccooeviiiiiiiiii
............... 1x0.5..25mm?/2x0.5 ... 1.5mm?
- zonder adereindhuls.......1 x 4mm?/ 2x 2.5mm?
Meetcircuit
— Meetgrootheid .......... 3(N)~, sinus, [48 ... 63HZz]
— Meetingang.......ccccoeueeenne (= Voedingsspanning)
Overbelastbaarheid .... Bepaald door de tolerantie
................................. van de voedingsspanning
Asymmetrie ..o, 5% ...25%
Afmetingen (BXHXD) ......ccccoeviiiiiiiiiiiicieeiiecee
............................ 1 module (17.5 x 87 x 65mm)

Nauwkeurigheid

— Basisnauwkeurigheid..........cccccoeiiiiiiiniininee.
........................... <5% van de nominale waarde

— Herhaalbaarheid ........ccccooiiiiiiiiiiiiiee e
........................... <2% van de nominale waarde

— Temperatuurinvioed..........ccccceeeenees <0.05%/°C

Temperatuur

— OMgeving ....cccccveveeriieenieeeeee -25 ... +55°C

— Opslag/transport... ..-25 ... +70°C

— relatieve luchtvochtigheid............. 15% ... 85%

.................. (volgens IEC 60721-3-3 Class 3K3)

— Vervuilingsgraad ......... 2 (volgens IEC 60664-1)
Beschermingsklasse ..........coceveeiiiiiiiniiienns IP20
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(&0 Siakerhetsanvisningar é{

Inbyggnad och montering av elek-

trisk utrustning far bara utféras av en
behérig elektriker i enlighet med géllande
nationella installationsnormer, riktlinjer,
bestdammelser, sékerhets -och olycksfalls-
férebyggande foreskrifter.

Kan medfdra allvarliga kroppsskador,
eldsvada eller materiella skador. Lis och
f6lj hela bruksanvisningen.

Enhetens uppbyggnad 33:

00

Bild 1: Enhetens uppbyggnad

(® Status-LED utgangsreld R
(® Status-LED matarspéanning L1-N
(® Potentiometer asymmetri

. o
Funktion =

Overvakning av fasféljd, fasbortfall och asym-
metri. Asymmetriévervakningen kan stéllas in
med potentiometern. Status-LED-lamporna ger
information om enhetens tillstand.

Andamalsenlig anvindning

— Fasfoljds-, fasbortfalls- och asymmetrio-
vervakning med instéllbar asymmetri

- Montering pa DIN-skena enligt TH
35 7,5-15 enligt IEC 60715:2017/EN
60715:2017

Funktionsbeskrivning

— Overvakning fasfélid

Om alla faser &r konsekvent anslutna och om
spanningsasymmetrin ar mindre &n det fast
instéllda vardet slar utgangsrela R till (gul LED
lyser). Om fasféljdens rotationsriktning &nd-
ras slar utgangsrela R fran (gul LED lyser inte).

LEDU

L1

L2 X

L3

Bild 1: Overvakning fasfolid

— Overvakning fasbortfall
Utgangsrela R slar fran (gul LED lyser inte) om
en av faserna faller bort.

LEDU
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L2
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Bild 1: Overvakning fasbortfall

— Overvakning asymmetri

Utgangsrela R slar fran (gul LED lyser inte)
om asymmetrin éverskrider det varde som
stéllts in p& ASYM-regulatorn. En forbruka-
res atergangsspanningar (t.ex. fér en motor
som endast kor vidare pa tva faser) har ingen
effekt pa franslagningen.

LEDU
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Bild 1: Overvakning asymmetri

LED-indikering Betydelse

(bild 1)

Status-LED R (1) gul

PA Utgangsrela R tillslaget
AV Utgangsrela R franslaget
Status-LED U (2) gron

PA | Matarspanning ligger pa

Information till elektrikern

Montering och elektrisk
anslutning

A

=01

FARA!

Elektrisk st6t vid beréring av
spanningsférande delar!

Elektrisk stot kan leda till doden!

® Koppla fran anslutnings-
ledningar och téck éver
spanningsférande delar i
omgivningen fore arbeten pa
enheten!

® Fixera enheten pa DIN-skenan.

3N~ 3

Bild 1: Elektrisk anslutning, 3-fas

® Anslut och tradanslut enheten enligt
bild 5.

Tekniska data

Matarspénning ........... ...3(N)~ 400/230V
Nominell férbrukning ..........cccoeeveeenee. 8VA (0.8 W)
Mérkfrekvens............... .AC 50 ... 60Hz
Kontinuitetstid ........oooieeiiieieeee 500ms
Franslagsspanning .... >20% av matarspanningen
Matarkrets

— Inkopplingstid .......coveiieeriiieeeeee e 100%
- Matarspénningsgréns.....- 30% ... + 30% of U,
Utgangskrets (1 potentialfri koppling)

MarkstotsSpanning.......cceveceeeeeceeeiiiieenis 250V ~
Brytférméaga ... 1250VA (5A / 250V ~)
Sékringsskydd..........coceeueenen. 5A snabbverkande
Livslangd
— MEKaNISK ...ooveereereeieeeene 15 x 108 Cykler
— elektrisk ..oeereeieeeeeeee 100 x 10° Cykler
........................... vid 1000VA resistiv belastning
DrifteyKIer .....oocveiieiieeeeee e max. 6/min
........................... vid 1000VA resistiv belastning
...................................... (enligt IEC 60947-5-1)
Overspanningskategori ..... Il (enligt IEC 60664-1)
Mérkstétspanning....... 4kV (enligt IEC 60947-5-1)
Isoleringsspanning ............. 480V (IEC 60947-5-1)

Isoleringsprovspanning .... 1800V (IEC 60947-5-1)

Tvérsnitt anslutningsklammor

— med ledningshylsa........ccccovriiiiiriiieesieec e
............... 1x0.5...25mm?/2x0.5 ... 1.5mm?

- utan ledningshylsa......... 1 x 4mm?/ 2x 2.5mm?
Métkrets
— Matstorlek................. 3(N)~, sinus, [48 ... 63Hz]

— MEtINGANG .o (= Matarspéanning)
Overbelastningsformaga .......cccooveeeereeeerenenneneens
.. Definieras av toleransen for matarspanningen

ASYMMELri ..o 5% ...25%
Matt (BxHxD).......... 1 module (17.5 x 87 x 65mm)
Noggrannhet

— Grundnoggrannhet ...........cccceviiiiiiinnienceen,

............................ <5% av det nominella vardet
— Upprepningsnoggrannhet............ccccceecveerineeenne
............................ <2% av det nominella vardet

— Temperaturpaverkan...........ccoceeeee.e. <0.05%/°C
Temperatur

— OMQivNIiNg .ccceeeviiiiieeieeeeeee -25 ... +55°C
— Lager/transport .25 ... 470°C
— Relativ luftfuktighet.........c.cceeeeee. 15% ... 85%

...................... (enligt IEC 60721-3-3 Class 3K3)
— Nedsmutsningsgrad ....... 2 (enligt IEC 60664-1)
KapslingskIass........cccoovviieiiiiieciieecceee IP20
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(e Turvallisuusohjeet éxA

Sahkélaitteiden asennuksen saa tehda
vain valtuutettu sdhkdalan ammattilainen
maassa voimassa olevien ja sovellettavien
standardien, viranomaismaaraysten seka
sdhkoturvallisuus- ja asennusmaaraysten
mukaisesti.

Naiden asennusohjeiden noudattamatta
jattdminen voi johtaa laitteen vaurioitu-
miseen, tulipaloon tai muuhun

LEDU

L1

L2

L3

Kuva 1: Vaihevian valvonta

— Epdsymmetrian valvonta
Lahtdrele R vaihtaa aktiiviseen tilaan (keltai-
nen LED ei pala) kun epdsymmetria ylittaa

vaaraan. ASYM-s&atimella asetetun arvon. Kuormien
. paluujannitteet (esim. moottori joka jatkaa
Laitteen rakenne ;‘o:’ toimintaa kahdella vaiheella) eivat vaikuta
katkaisuun.
@@ LED U
OQ| M\
I — N S
[ — /]
L2|---
O——1
-
00
00 Kuva 1: Epasymmetrian valvonta
Kuva 1: Laitteen rakenne LED-NAYTTO  Tarkoitus
@ Lahtoreleen tilanilmaisu R (keltainen) (bild 1) .
(@ Syéttojannitteen ilmaisin U (vihred) Tila-LED R (1) kelta_'_ne_r_]
; L . ON Lahtérele R on alkuasennossa
(® Potentiometri epasymmetrialle I o
OFF L&htorele R on aktiivisessa
. - {3, asennossa
o
Toiminto 1= Tila-LED U (2) vihred
PA | Syéttsjannite on paalla

Valvonta vaihejarjestykselle, vaiheen katkeami-
selle ja epasymmetrialle. Epasymmetriavalvonta
voidaan asettaa potentiometrilla. Merkkivalot
tarjoavat tietoa laitteen tilasta.

Oikea kaytto

— Valvonta vaihejarjestykselle, vaihevialle
ja epdsymmetrialle aseteltavalla epasym-
metrialla

— Asennus DIN-kiskolle TH 35 7.5-15 stan-
dardin IEC 60715:2017 / EN 60715:2017
mukaan

Toimintokuvaus

— Vaihejarjestyksen valvonta

Kun kaikki vaiheet on kytketty oikeassa
jarjestyksessa ja mitattu epdsymmetria on
vahemman kuin kiinted arvo, lahtorele vaihtaa
alkuasentoon (keltainen LED palaa). Kun vai-
hejarjestys muuttuu, lahtorele vaihtaa aktiivi-
seen tilaan (keltainen LED ei pala).

LEDU
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Kuva 1: Vaihejarjestyksen valvonta

— Vaihevian valvonta

Lahtdrele R vaihtaa aktiiviseen tilaan (keltai-
nen LED ei pala) kun yksi kolmesta vaiheesta
katkeaa.

Tietoa sahkobasentajille

Asennus ja sdhkoinen

kytkenta =01
f VAARA!
Sahkodisku koskettaessa jannit-
teisid osial

Sahkdisku voi johtaa kuole-
maan!

® Erota kaikki séhkd ennen
tyoskentelyé laitteella ja
peitd kaikki jannitteiset osat
alueella!

® Kiinnita laite DIN-kiskolle.

3N~ 3

Kuva 1: Sahkoinen kytkentd, 3-vaihe

® Kytke ja johdota laite kuvan 5 mukai-
sesti.

v
Tekniset tiedot
SyottojaNNIte. ...ccvvvveereeeeeeeee 3(N)~ 400/230V
Nimelliskulutus ..o 8VA (0.8 W)
Nimellistaajuus .........ccccvevieerieennns AC 50 ... 60Hz
Palautumisaika ..o 500ms
Paastojannite................. >20% syo6ttéjannitteesta
Syottopiiri
— TYOJaKSO0....eeiiiiiiicie e 100%
— Syéttdjanniteraja................. -30% ... +30% U,
Lahtopiiri (1 potentiaalivapaa vaihtokosketin)
NIimellisjannite ......ccccvvveeereeecciieeee s 250V ~
Kytkentékyky ..... ... 1250VA (5A / 250V ~)
Sulakesuojaus ..........ccceeveeuenne 5A nopeatoiminen
Kayttoika
— MeKaaninen .......cccceeeeueeeneeneenens 15 x 108 syklia
— sahkOIiNen .......cceevvceeeieciieeen, 100 x 10® syklia
...................... kun 1000VA resistiivistd kuormaa
Toimintasyklit........cccoeeiiiiiniiiiiinee max. 6/min

.maks. 6/min kun 1000VA resistiivistd kuormaa
................................... (IEC 60947-5-1 mukaan)
Ylijannitekategoria......... Il (IEC 60664-1 mukaan)
Nimellissysaysjannite .........ccccevviiiiiniiiiicnceen,
............................ 4kV (IEC 60947-5-1 mukaan)
Eristysjannite ........ ....480V (IEC 60947-5-1)
Eristystestijannite.............. 1800V (IEC 60947-5-1)
Kytkentéliittimet poikkipinnat
— paéateholkin kanssa.........cccccecvviieiieeniiieciieee
............... 1x0.5..25mm?/2x0.5...1.5mm?

— ilman paateholkkia......... 1 x 4mm? / 2x 2.5mm?
Mittauspiiri

- Mittausmuuttujat.......... 3(N)~, sini, [48 ... 63HZ]
— Mittaustulo......ccccoeeeecieeccen, (= syottojannite)

Ylikuormitettavuus Maérittyy syoéttdjannitteen
.......................................... toleranssien mukaan

Epdsymmetria........cccooiiiiniiciienen. 5% ...25%
Mitat (LxKxS)......... 1 moduuli (17.5 x 87 x 65mm)
Tarkkuus
— Perustarkkuus...........c.ce.... <5% nimellisarvosta
— Toistotarkkuus .................. <2% nimellisarvosta
— Lampétilan vaikutus............ccceeeeenee. <0.05%/°C
Lampéotila
— Ympéristo ............. ..-25 ... +55°C
— Varastointi/kuljetus..........cccccoeeeeen. -25 ... 470°C
— Suhteellinen kosteus.........cccce...... 15% ... 85%
.................. (IEC 60721-3-3 Class 3K3 mukaan)
— Likaantumisaste.......... 2 (IEC 60664-1 mukaan)

Tiiveysluokka
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